PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES - COMPLETE
PROFESSIONAL HONING STONE KIT

Gives Shotgun Bore A Good-As-New Polish

Quickly brings your shotgun bore to a like new or better polish. Five grits provide
fast, smooth polishing for chrome lined and carbon steel barrels; 500 grit, 400

: :
grit, 150 grit, 150 grit for chrome bores and a 2-S Lisle stone. Steel carrier, ;{ '
riveted to arm, fits Lisle No. 2 Barrel Hone. : lﬁ

Attributes

Name: COMPLETE PROFESSIONAL HONING STONE KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000016

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 152mm

UPC: 050806102088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PROFESSIONAL SERIES
BARREL HONING STONES KIT

Einfilihrung

Willkommen zu lhrem PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES KIT von Brownells. Dieses Set wurde
entwickelt, um den Lauf Ihrer Schrotflinte schnell in einen neuwertigen oder besseren Zustand zu bringen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® |nformieren Sie sich Uber die richtige Handhabung und Pflege des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die Honing Stones nur mit den dafur vorgesehenen Stahltragern.

Achten Sie darauf, dass die Kérnung der Steine fiir den jeweiligen Lauf geeignet ist (500, 400, 150).
Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit den Honing Stones, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Schrotflinte vor der Anwendung griindlich gereinigt ist.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um ein Uberhitzen des Materials zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinigen Sie den Lauf griindlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® Waéhlen Sie die geeignete Kérnung des Honing Stones fiir den jeweiligen Lauf.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Stahltréger am Arm des Honing Stones.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Stein fest und sicher sitzt.

3. Verwendung:
® Fihren Sie den Honing Stone gleichmaRig durch den Lauf.
* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und bewegen Sie den Stein hin und her.
* Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um ein Uberpolieren zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Honing Stones nach Gebrauch grindlich.
® | agern Sie die Steine in dem mitgelieferten Plastikkoffer, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits ordnungsgemanR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Uberpriifen Sie auch regelmafig die EUSicherheitswarnungen, um
Uber eventuelle Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend fiir lhre Sicherheit und die
ordnungsgemanRe Verwendung des PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES KIT ist.



PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
COMPLETE PROFESSIONAL HONING STONE KIT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES COMPLETE PROFESSIONAL
HONING STONE KIT. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this document carefully before using the honing stones.

General Safety Guidelines

Always handle the honing stones with care to avoid injuries.

Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions.

Keep the honing stones out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles during use.

Be aware of potential hazards related to the materials being polished, including dust and debris.
Follow all local regulations regarding the disposal of materials and products.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazardous Dust: When honing barrels, fine dust may be generated. Always wear a dust mask to avoid
inhalation.

® Sharp Edges: The honing stones may have sharp edges. Handle them carefully to prevent cuts.

* Equipment Stability: Ensure that the barrel and honing equipment are stable during use to prevent accidents.

® Chemical Exposure: If using any additional cleaning agents, ensure proper ventilation and follow the safety
instructions of those products.

® Storage: Store the honing stones in the provided plastic storage box when not in use to prevent damage and
accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the shotgun bore is clean and free from obstructions.
® Select the appropriate grit stone based on the desired polish level.

2. Assembly:

® Attach the selected honing stone to the steel carrier.
® Ensure that the stone is securely riveted to the arm before use.

3. Honing Process:
® |nsert the steel carrier into the shotgun bore carefully.

® Apply gentle pressure while moving the honing stone back and forth in the bore.
® Periodically check the bore to assess the polish level and adjust the pressure as needed.

4. PostUse:

® Clean the honing stones and the shotgun bore after use to remove any debris.
® Store the honing stones in the plastic storage box to protect them from damage.

Disposal Instructions



® Dispose of used honing stones and any debris in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of honing stones in regular household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
COMPLETE PROFESSIONAL HONING STONE KIT, please consult the manufacturer's website or customer service
for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience while using the honing
stone kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piedras de Afilado Profesional Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piedras de Afilado Profesional Brownells. Este producto esta disefiado para ayudarte a
pulir el cafion de tu escopeta de manera eficaz y segura. A continuacién, encontraras informacion importante sobre
cémo utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algin dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier particula que pueda desprenderse durante el
proceso de pulido.

Utiliza guantes de proteccidn para evitar el contacto directo con las piedras de afilado.

Aseglrate de trabajar en un area bien ventilada.

No apliques fuerza excesiva al usar las piedras, ya que esto puede causar dafio al cafién o al propio kit.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Inspeccién del Kit

® Verifica que todas las piedras y el soporte estén en buen estado.
® Asegurate de que el soporte de acero esté correctamente remachado al brazo.

3. Montaje del Soporte
® Coloca el soporte de acero en el Lisle No. 2 Barrel Hone, asegurandote de que esté bien ajustado.
4. Seleccién de la Piedra
® Selecciona la piedra adecuada segun el grano que necesites:
® 500 grano para un pulido mas fino.
® 400 grano para un pulido medio.
® 150 grano para un pulido méas aspero.
® Asegurate de usar las piedras de color correcto para el caiidén que estas trabajando.
5. Proceso de Pulido
® Aplica una cantidad moderada de presion al usar la piedra en el cafién.
* Realiza movimientos suaves y constantes para evitar dafiar el cafion.
® Limpia el cafién con un pafo suave y seco después de pulir.

6. Almacenamiento del Kit

® Almacena las piedras y el soporte en la caja de almacenamiento de plastico después de su uso.
® Asegurate de que la caja esté cerrada y en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion
® Sjdecides desechar el kit, asegurate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales sobre desechos y

reciclaje.
®* No arrojes las piedras al agua o en areas donde puedan causar dafio ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor consulta con tu
proveedor o distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del Kit de Piedras de Afilado Profesional
Brownells sea seguro y efectivo. Siempre prioriza tu seguridad y la de los demas mientras trabajas con herramientas
y productos de afilado.



Guide de Sécurité pour les Pierres a Afflter de la
Série Professionnelle Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit complet de pierres a affater de la série professionnelle de Brownells. Ce guide de sécurité
est congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser les pierres a affliter dans un environnement bien ventilé.

Ne laissez pas les pierres a afflter a la portée des enfants.

Vérifiez toujours |'état de I'outil avant utilisation pour éviter tout accident.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation pour protéger vos yeux et vos
mains.

® Ne pas utiliser les pierres a afflter sur des surfaces non appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ |dentification des dangers : Les pierres a affliter peuvent générer des éclats ou des débris lors de
l'utilisation. Assurezvous de porter des équipements de protection.
® Evitez le contact direct : Ne touchez pas la pierre pendant qu'elle est en mouvement. Cela peut causer des

blessures.

®* Ne pas forcer : N'appliquez pas une pression excessive lors de I'utilisation des pierres. Laissez la pierre faire
le travail.

® Utilisation correcte : Utilisez chaque pierre selon son grain spécifique pour éviter d'endommager le canon de
votre arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Support :

® Fixez le support en acier au bras selon les instructions fournies dans le Kkit.
® Assurezvous que le support est solidement fixé avant de procéder a l'affGtage.

2. Choix de la Pierre :

® Sélectionnez la pierre appropriée en fonction du type de canon que vous souhaitez polir.
® | es pierres de 500 grains et 400 grains sont recommandées pour les canons en chrome, tandis que les
pierres de 150 grains conviennent aux canons en acier au carbone.

3. Utilisation de la Pierre :

® |nsérez la pierre dans le support et assurezvous qu'elle est bien en place.

® Allumez I'outil d'affitage et commencez a polir le canon en effectuant des mouvements lents et
réguliers.

* Vérifiez frequemment I'état du canon pour éviter une usure excessive.

4. Nettoyage apres Utilisation :
® Apres avoir terminé, nettoyez les pierres a afflter et le support avec un chiffon sec pour enlever les

débris.
® Rangez les pierres dans la boite de rangement en plastique fournie pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas les pierres a aff(ter dans les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant

I'élimination des matériaux en métal et en plastique.
® Sijles pierres sont usées ou endommagées, contactez votre point de vente pour des informations sur le

recyclage ou I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de vente ou
le site Web de Brownells pour des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez utiliser le kit de pierres a affGter de maniére efficace et en
toute sécurité. Si vous avez des questions, n'hésitez pas & demander de l'aide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pietre per
Lucidatura Professionale Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pietre per Lucidatura Professionale Brownells. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate nella lucidatura delle canne di fucile. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, € fondamentale
seguire le presenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare queste istruzioni per future consultazioni.

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le specifiche fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di soggetti vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del kit per proteggere gli occhi e le mani da
schegge o polvere.

Utilizzare il kit solo per il suo scopo previsto, ovvero la lucidatura delle canne di fucile.

Non utilizzare il kit se le pietre o il supporto mostrano segni di usura o danneggiamento.

Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare il processo di lucidatura.

Lavorare in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di polvere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e posizionato in modo sicuro.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il kit di pietre e un supporto adeguato.

2. Installazione delle Pietre:
® Selezionare la pietra appropriata in base alla grana desiderata (500, 400, 150 per fori cromati, 150, o

Lisle 2S).
® Fissare la pietra al supporto in acciaio seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.

3. Lucidatura:
® Applicare un leggero strato di lubrificante sulla canna per facilitare il processo di lucidatura.
® |niziare a lucidare con movimenti lenti e uniformi, evitando pressioni eccessive.

® Controllare frequentemente la pietra e la canna per assicurarsi che non ci siano segni di
danneggiamento.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire le pietre e il supporto con un panno asciutto.
® Riporre il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le pietre usate e i materiali di imballaggio secondo le normative locali per il riciclaggio e i rifiuti.
® Non gettare le pietre nel normale rifiuto domestico.
® Contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Pietre per Lucidatura
Professionale Brownells. La sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kamieni
Honujacych Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kamieni Honujacych Brownells. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
przywracaniu luf strzelb do stanu jak nowy lub lepszego. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczeristwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wentylowane.

Noszenie odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, jest zalecane.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj kamieni honujacych tylko na lufach strzelb, ktére sa odpowiednie do tego typu obrobki.
Zawsze upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od zanieczyszczenh przed uzyciem kamieni.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas honowania, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Nie uzywaj kamieni, ktére sg zuzyte lub uszkodzone.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do stanu lufy lub kamieni, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne elementy zestawu: kamienie honujgce i uchwyt.
® SprawdZ, czy uchwyt pasuje do szlifierki luf Lisle No. 2.

2. Montaz:

® Zamocuj kamien honujacy w uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze kamien jest pewnie osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Wiacz szlifierke luf i delikatnie wprowadz kamien do lufy.

® Przesuwaj kamien wzdtuz lufy, stosujgc rownomierny nacisk.
® Regularnie sprawdzaj postep honowania i stan kamienia.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Nie wyrzucaj kamieni honujacych do zwyktych odpadow.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim

punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i date zakupu.

Podsumowanie



Zestaw Kamieni Honujacych Brownells jest narzedziem, ktére moze znaczaco poprawi¢ wydajnos¢ Twojej strzelby,
jesli jest uzywane zgodnie z powyzszymi wytycznymi. Prosimy o zachowanie ostroznosci i przestrzeganie wszystkich
instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita seké ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista hyva ilmanvaihto tydskentelyalueellasi.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kéayta ainoastaan suositeltuja karkeuksia, jotka on mainittu tuotteen mukana tulevassa ohjeessa.
Ala paina liikaa kiillotettaessa, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta etta putkea.

Varmista, ettd putki on tukevasti paikoillaan ennen kiillotuksen aloittamista.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa kiillotusalueelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, ettd putki, jota aiot kiillottaa, on puhdas ja kuiva.

2. Kiillotuskivien asentaminen

® Valitse haluamasi karkeus ja aseta se terdksiseen kantajaan.
® Varmista, ettd kivi on tiukasti kiinni kantajassa.

3. Kiillotuksen suorittaminen

Aseta kiillotuskivella varustettu kantaja putken sisalle.

Kaynnista kiillotin ja aloita Kiillottaminen varovasti.

Siirré kantajaa tasaisesti edestakaisin putken sisalla.

Tarkista saanndllisesti kiillotustulosta ja vaihda karkeutta tarvittaessa.

4. Tyoskentelyn lopettaminen

® Sammuta Kiillotin ja poista kantaja putkesta.
® Puhdista kaytetyt kiillotuskivet ja tallenna ne asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt kiillotuskivet ja muut jatteet paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukea varten



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat asiakirjat. Varmista myds, etta olet tietoinen mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista, jotka voivat
vaikuttaa turvallisuuteen.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES tuotteen
kaytto on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Sakerhetsinstruktioner for PROFESSIONAL SERIES
BARREL HONING STONES

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES fran BROWNELLS. Denna produkt &r
utformad for att ge en effektiv och séker polering av hagelbdssans borr. For att sakerstélla en trygg anvandning,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella defekter eller skador till saljaren.

Hall alltid arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast pa kalla, torra ytor for att forhindra skador p& bade stenen och borr.
Undvik att anvanda for mycket tryck under poleringen; lat stenen gora jobbet.

Kontrollera att stalbararen ar ordentligt fast innan anvandning.

Anvand inte produkten om du &r osédker p& hur den ska anvandas.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera stalbararen:

® Fast stalbararen pa armen enligt instruktionerna i manualen.
® Kontrollera att den sitter ordentligt och &ar stabil.

2. Vadlj ratt honing stone:

® Valj en sten baserat pa den 6nskade kornstorleken (500, 400, 150).
® Byt ut stenen om den visar tecken pa slitage.

3. Polering av borr:
® Sattin stenen i borrens mun och bérja med lag hastighet.
® Oka hastigheten gradvis nar du blir mer bekvadm med processen.
® ROr stenen fram och tillbaka for att sékerstalla jamn polering.

4. Avsluta anvandningen:

® Sténg av maskinen och ta bort stenen nar du &r Kklar.
® Rengor arbetsomradet och forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda honing stones i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn stalbararen om méjligt, annars kassera den pa ett sékert sétt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforséaljare eller BROWNELLS direkt. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES. Tack for att du tar ansvar for din sédkerhet och for att du
anvander vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani honovacich kament
Brownells

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu honovacich kamen( Brownells Professional Series Barrel Honing Stones. Tento
navod ma za cil zajistit bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Prosim, prectéte si tento dokument diikladné a
dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamySlenému Ucelu, tj. k honovani brokovnic.

V pripadé poskozeni vyrobku pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani kamend noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty, aby se pfedeslo nehodam.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu pfed pouzitim.

Nepouzivejte kameny, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho prostoru:

® Zaijistéte si stabilni a rovny pracovni povrch.
® Pripravte si vdechny potfebné nastroje a ochranné pomdicky.

2. Instalace honovacich kament:

® Prfipevnéte ocelovy nosi¢ ke kameni Lisle €. 2.
® Ujistéte se, Ze je nosic pevné uchycen a bezpecny.

3. Pouziti honovacich kamen(:
® \/yberte si vhodny kamen podle poZadované zrnitosti.

* Aplikujte jemny tlak na kamen pfi honovani vyvrtu.
® Pracujte pomalu a rovnomérné pro dosazeni nejlepsich vysledka.

4. UdrZba a ¢isténi:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte kameny a nosig.
® Skladujte kameny v plastovém ulozném boxu, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nebezpeény, a zlikvidujte ho odpovidajicim zptisobem.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na svého prodejce
nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani honovacich kament Brownells Professional
Series Barrel Honing Stones. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost!



